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W dniach 17-18 pazdziernika 2024 roku odbyta sie miedzynarodowa
konferencja Linguistics Beyond And Within (LingBaW) organizowana cyklicz-
nie przez Instytut Jezykoznawstwa Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego im.
Jana Pawta Il pod patronatem Polskiej Akademii Nauk. Byto to juz 11. spotka-
nie w ramach tej cieszgcej sie niestabngca popularnoscia konferencji.

Tegoroczny temat przewodni brzmial: Exploring the spectrum of lin-
guistic inquiry: theoretical, applied, and historical perspectives. Przyciaggnat on
liczne grono prelegentdw z réznych stron $wiata, prowadzacych w wyzej wy-
mienionych ujeciach badania jezykoznawcze. W konferencji aktywny udziat
wzieto 49 badaczy, ktérzy wyglosili wyklady i referaty w ramach specjali-
stycznych paneli tematycznych.

W tym roku najliczniej reprezentowana byta grupa naukowcéw zaj-
mujgca sie jezykoznawstwem historycznym, sktadnig i dydaktyka jezyka
obcego. Odbyty sie réwniez panele z obszaru studiéw korpusowych, transla-
toryki, fonetyki i fonologii, morfologii, dyskursu i pragmatyki, a takze socjo-
lingwistyki i psycholingwistyki. Pomimo Ze - tak jak w latach ubiegtych - je-
zykiem roboczym konferencji byt jezyk angielski, umozliwiajacy dotarcie
do najszerszego grona odbiorow, to prezentowane referaty dotyczyty badan
nie tylko nad tym jezykiem, lecz takze nad polskim, wegierskim, czeskim,
greckim, koreanskim, albanskim, hiszpanskim, sanskrytem czy uzywanym
w Afryce jezykiem hausa.
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Pierwszego dnia - po uroczystym otwarciu konferencji — uczestnicy
mieli okazje wystucha¢ jednego z trzech zaplanowanych wyktadéw plenar-
nych pod tytutem On the Thresholds of the Unseen”: The Language of Inexpli-
cability in Late Modern Entertainment. Poprowadzita go Marina Dossena
(Uniwersytet w Bergamo), ktéra zaprezentowata wyniki analizy jezykowej
tekstow reklam, pamfletéow i artykutéw prasowych, publikowanych od po-
czatku XIX wieku do lat 20. XX wieku. Dotyczyty one fascynujacych 6wczesnych
czytelnikéw ulotnych zagadnien, takich jak spirytualizm, mesmeryzm i wszel-
kie inne niewyjasnione zjawiska. Prelegentka uwzglednita szczegélnie dobor
Srodkow jezykowych czy posunieé pragmatycznych, stuzacych przezwycieze-
niu sceptycyzmu czytelnikéw poprzez z jednej strony odwotanie sie do for-
muty obiektywnej dyskusiji, a z drugiej - podkreslanie wyjatkowosci tych zja-
wisk na zasadzie stosowania subiektywnej, oceniajgcej formy wypowiedzi.
Po porannym wyktadzie plenarnym odbyty sie trzy rownolegte panele tema-
tyczne, na ktérych zaprezentowano 1acznie 14 referatow dotyczacych
sktadni, lingwistyki historycznej oraz badan korpusowych i translatoryki?.

Po przerwie obiadowej z popotudniowym wyktadem plenarnym pod
tytutem Voices and Viewpoints (in Translation): Relative (In)Dependence?
wystgpil Adam Glaz (Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej), specjalizujacy
sie w zagadnieniach zwigzanych z semantyka kognitywnga, punktem widze-
nia w jezyku i jezykoznawstwie, jezykoznawstwem kulturowym oraz jezyko-
wym obrazem $wiata (zwlaszcza w perspektywie poré6wnawczej i w kontek-
Scie przektadu). Prelekcja dotyczyta aktualnego stanu badan nad dwoma za-
sadniczymi kategoriami dyskursu pisanego - tj. kategoriag gtosu (kto méwi?)
i punktu widzenia - w konteks$cie thumaczenia tekstu literackiego. Referent
skupit sie na: oméwieniu tego, w jakim stopniu gtos i punkt widzenia sg od
siebie niezalezne, a w jakim - lepiej bytoby analizowac je jako zjawiska wza-
jemnie zalezne i skorelowane; a takze na kwestii, w jaki sposéb proces ttu-
maczenia moze wptywacé na korelacje gtos - punkt widzenia. Na zakonczenie
wystapienia prowadzacy poddat rozwadze stuchaczy pytanie teoretyczne:
Czy tltumaczenie nalezy traktowac jako operacje nie tylko w obrebie gtosu
i punktu widzenia, czy moze jako operacje ingerujacg rowniez w ich wza-
jemna korelacje?

1 Szczegétowe informacje dotyczace tematyki wystapien mozna znalez¢ w Book of Abstracts.
Publikacja jest dostepna na stronie WWW organizatora: https://lingbaw.webclass.co/abs-
tracts.
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Po wyktadzie uczestnicy mogli wybiera¢ miedzy zaplanowanymi
trzema réwnolegltymi panelami tematycznymi dotyczacymi fonetyki i fono-
logii, dydaktyki jezyka obcego, a takze semantyki, socjolingwistyki i psycho-
lingwistyki. t.acznie odbyto sie 12 wystapien. Dzien zakonczyta uroczysta ko-
lacja bedgca okazja do wymiany pogladéw i doswiadczen w nieco mniej for-
malnych okolicznosciach.

Drugi dzien konferencji rozpoczat sie od trzech réwnolegtych paneli
specjalistycznych, podczas ktérych naukowcy prezentowali wyniki badan
z obszaru analizy dyskursu i pragmatyki, sktadni oraz lingwistyki historycz-
nej. Nastepnie wygltoszony zostat trzeci, ostatni juz wyktad plenarny pod ty-
tutem Are Some Words «More Equal Than Others»? Learning Cognates and
Noncognates in L2 and L3. Prelegentka byta Agnieszka Otwinowska-Kaszte-
laniec (Uniwersytet Warszawski), ktorej zainteresowania obejmuja m.in.
przyswajanie jezyka drugiego/obcego, wielojezyczno$¢ i dwujezycznosé,
réznice indywidualne w przyswajaniu jezykdow, transfer i Swiadomos$¢ jezy-
kowa w przyswajaniu jezykéw, nauczanie stownictwa, strategie, stownictwo
ekwiwalentne (kognaty), metodyke nauczania jezyka angielskiego oraz nau-
czanie dzieci i dorostych. Badaczka zaprezentowata szereg skrupulatnie za-
projektowanych eksperymentéw z obszaru uczenia sie drugiego i trzeciego
jezyka - przeprowadzonych w rzeczywistych warunkach szkolnych i w wa-
runkach laboratoryjnych - majacych da¢ odpowiedZ na pytanie: Czy zwiek-
szanie $wiadomosSci istnienia stownictwa ekwiwalentnego faktycznie
wpltywa na efektywnos$¢ przyswajania materiatu? Odpowiedz nie jest do
konca jednoznaczna i moze by¢ rézna w zaleznosci od tego, czy rozwazamy
kwestie wykorzystania kognatow w procesie nauki pierwszego czy drugiego
jezyka obcego. Po wyktadzie plenarnym odbytly sie jeszcze trzy panele spe-
cjalistyczne z obszaru dydaktyki, morfologii i jezykoznawstwa historycz-
nego, podczas ktérych zaprezentowano tgcznie osiem referatow.

Konferencja LingBaW stanowi wazna ptaszczyzne wymiany pogla-
dow naukowych z obszaru jezykoznawstwa. Daje badaczom z réznych osrod-
kéw w kraju i zagranicg mozliwo$¢ nawigzania kontaktéw i rozpoczecia ko-
operacji. Ponadto organizatorzy oferuja uczestnikom mozliwo$¢ publikacji
artykutéw pokonferencyjnych w czasopi$Smie ,LingBaW Journal”, ktére znaj-
duje sie na ministerialnej liscie czasopism punktowanych i indeksowane jest
w bazach naukowych, m.in. ERIH Plus, ICI Journal Master List, CEJSH, ECSO
czy CEOL.
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